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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvegel Automotive Group

hosiget )

§) Lieferer-Nr.

Llafarscheln

Datum
Suppller No, Delivery nota Dale
Code foumlsssur Bop de llvraison Date
91001046
a 10} ite 2oickhen 11) Bestellung/Crder/Commanda 10) Zusatzdalen des Baslellers 12} Unsera Abtellung 13} Tel/FaxDurchwahl 14} Unsem Aufirags-hr.
Your Referance Addillonal Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Our Crder Na,
Volre référance 5500037705 0000 Indle. complém. client Notre département Tél/Faxintdmo Nolre ordm no.
0000006357 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
16) Versandarl/Way of Shipment/Mode d'expédilion | frel  20}| unfref 21) Vempackungsart 22) Vearsandzelchen 23) Gesamigewicht ko/ Welpht kgs / Poids ko
forwarder HIVO ?r:wm :gﬁ%‘g m?nl':!qarrbanage de:ﬁE:llzmﬁ renvol brutto/gross/brut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.244 2.034
25} Versandanschdf/Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) Abladostelle/Unload Location/Lieu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
M fem 2 CostomerPatie, B Htehmngesetmlanescrpton — W ey o
Posle Référence du cliant Produktlonscharge/Production batch/bot du production Quanlité Unilé
OOV S, Co] >0n.
010 2506368290 109970-01 — 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner e
DEW-280730-8 462422
DEW 280730
5000006266 y/
20MnCrS5
GCG805000-02
e as forged, phosphate and lubrication on surface
020 25086368280 109970-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner TAZIONE MERCE
DEW-280730-8 462422 ff‘ c CET ' )
DEW 280730 Dunetita dichiarata:
5000006267 4/ .y ntith effcuivat 68 92
20MnCrS5 e agoio: tSon
GCG805000-02 - ipo imballaggio: Hf’ ‘?@
as forged, phosphate and lubrication prisubiatsimbalii: rv o ! 0
. ¢ sufarmith alle schede Qimbzlio: Ok
15/62 161 . . \ 23 2 pe
HESON 15/62 thdn Q@ntiouﬂ- { 18
*irans: -
Gesamtsumme/Totai quantity ( . /g /?,o 600 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devlating customers™ General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvegel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Man{red-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
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ITALY
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A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

- L

Lisferschein

production process

E - Electrically melted

Grain size 5-8
Degree of Purity K¢ (ox K3=<30
Randentkohlung max. mm 0]
Chemical Analysis/ Heat Analysis

¢ 0,210 % si 0,090 % Mn 1,280 %
Cr 1,090 % Mo 0,050 % Ni 0,130 %
Al 0,031 % V < 0,01 % Ti < 0,01 %
Ca 0,002 % N 0,0110 % Pb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,50 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 36,0

34,0

P 0,008 %
Ccu 0,050 %
B < 0,00 %
As 0,002 %
13 15

32,0 31,0

S 0,023
Sn < 0,00
Nb < 0,00
Sb < 0,00

o0 op o0

Q\U

5y Lleferer-Nr. Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Pate
91001046
10) ThrZekchen 11) BeslellungfOder/Commande 10} Zusetzdeten des Besieliers 12) Unsere Abteflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reforenca Addltional Customer Data QurDeparmant Phone/Fax Exienslon QurOrder No.
Votre réfdrence 5500037705 00001 Indic. complém. clienl Notre dépadament TélFaxintdme Notre ordre no,
0000006 HUG-LGV/EIM 9100 / 9300 50131027
18) Vi dariWay of Ship fade d'expédition | frel  20)] unfrel 21} Verpackungsar 22) Va:snndznlchun 23) Gesamipowlcht kg Welght kos / Polds kg
fomra.rpier HIVO . ?r:i:cu Sﬂﬁ*ﬂﬂ ;Taf"femuage ﬁr'ér’iﬁmm"éi Tenvoj brutte/grossfnut netlo/netinet
Spedition Schweltzer X see document 2944 2034
25) Versandanschrft/Shipping Addmss/Adressa d'sxpédiilon 28) ¢ fUnload Location/Lieu de déchary
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Z7) Pos, 28) MatgrialTeil-Nr 20} MateralMalernlRéférence 30) Menge 31) Enhelt
Iterm Custerner Part No. | MaseripllonD Quantity Unit
Posle Référence du cllent Produkiienscharge/Production batchilot du production Quantité Unité
010 2506368290 109970-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-280730-8 462422
DEW 280730
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit

This document was generated electronically ace. 1o EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / GMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DBsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Cumrency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denkiingen

District Court Augsbung HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Or. Alfons Hatscher
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CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-000410 vom 18.01.2018

Seit Uber ...

/_J@EUW@E@@EJ N\
pedition
lll|||||||||\|||ﬂ|||!||ll\|||||||||\|||!|l[[!ﬂﬂ[[lﬂ Luswigeburg, 18012018

50

Jahre

4 Absander / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Dlese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
gentalligen Abmachung den Bestimmungen das

Co transport esl soumis, nonobstant toute
clause contrairs, & la Conventlon relalive au

86920 Denklingen Uberainkemmens Gber den Baférderungsvertrag contrat  de  transport  international  des
Im intern, SiraBengiierverkehr (CMR), marchandises par routs (MR).

2 Empfanger { Destinataira @ FrachttGhrer { Transporteur Benutzte Gan-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D:E01e-501ee
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour la livraison da la marchandise

Ortf Lieu MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zeit ! Temps
Dalum/Dale 19.01.2018

7 Nachfclgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ortf Lieu Denklingen
land/!Pays  Deutschland
Datum/Date  18,01.2018

Zelt I Temps

4 Ort und Tag der Ubamahme / Lisu ot date de la prise en charge da [a marchandise

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifubwer
Réserves et observations des transporieurs N

5 Beigelugte Dokumentle / Documents annexes

Untersehrift und Stempel des Absendera
Slgnature et timbre lexpéditeur

9 Pos., 10 ZalchenNr, 1M Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra das cclis Mode demballage Natura de la marchandise Polds, kg cbm
1 5220981 2 COLL Gefriebeteile 16.744
2 82209820 3 CoLL
3 82209822 7 COLLI
4 82209827 1 COLLI
Summe:
okl 13,00 COLLI 16.744,00
16 Priwelsungen das Absendecs 1 7Angaban zur Ermittiung der Tarifkllometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daflranchissement 21 Besondera Vereinbarungen / Conventions pariculieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amitliches Kennzalehen Nutzlastint
Kiz
Anhénger
Faheer
i r
Benutzter GrenzGbergan Gut 18-000410empfangen am Datum /Pate
22 e 27 Réception des ma?chandises la [, /g
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen B-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNQO

Unterschrift und Stempel des Frachtftihrers
Signature et tmbre du transporteur

GETE P
| Clclarainled -3 440 76
wade@k ;\ Omiﬁ -

terschri RS pE das Emprags
Via z:j:q@&%:ﬁ {reyt {mbie doidegipRiEENO (A

2 AT RS

C.F.Gr. Ry iiovs

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-StraBe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: ©04 80008

Telefon (@ 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFS504



